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Please read this user manual carefully before use
and keep for future reference.

Veuillez lire ce mode d’ emploi attentivement avant
l'utilisation et conservez-le pour toute référence ultérieure.

Lea este manual del usuario atentamente antes del usoy
consérvelo para futuras consultas.

Leia este manual do usuério cuidadosamente antes de
usar e guarde-o para referéncia futura.

Lesen Sie bitte dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgféltig.
durch und bewahren Sie es zum spéteren Nachschlagen auf.

Leggere attentamente questo manuale d’ uso prima
dell'utilizzo e conservarlo per riferimento futuro.

Przeczytaj uwaznie niniejszy podrecznik uzytkownika
i zachowaj do wykorzystania w przysziosci.
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1.Product Parameter

Brand: Baseus

Name: Power Bank

Model No.: BS-30KP365

Battery: Polymer Lithium Battery
Capacity: 30000mAh ; 114Wh

Energy Conversion Rate: >75%

1P Input: 5V-2.1A

Micro Input: 5V=24; 9V~2A; 12V~1.5A
Type-C Input: 5Ve=3A; 9V-=3A; 12V-3A;
15V=3A; 20V=3A

Type-C Output: 5V=~3A; 9V=3A; 12V=34;
15V=3A; 20V=3.25A

USBL/USB2/USB3 Output: 5V-3A

USB4 Output: 5V~4.5A (SCP); 4.5V-5A (SCP);
5V~3A; 9V-3A; 12V-2.54; 20V~L1.5A
USBL+USB2+USB3+USBA Output: 5V-3A
USBL/USB2/USB3+Type-C Output: 15W-+45W
USB4+Type-C Output: 18W+45W

5V Total Output: 5V~6A

Size: 145X65X38mm

Weight: About 550g

2.Packing List

Power Bank ‘1

User Manual * 1

Warranty Card *1

5AE-marker Charging Cable *1

3. Product Description

This product is a portable charging device that can charge digital products such as mobile
phones, laptops, tablets, e-book readers and game consoles. The product has 3 inputs, 5
outputs and supports PD 3.0 dual-way fast charging, 60W high-power input, and 65W output,
with a digital display of electric quantity, voltage and current, etc.

4. Product Schematic Design

USB4 Output iP Input
USB3 Output

LED

5. Power Button Instructions

«In no-load state, press the button to display the current battery level.

“IUnder loading state, press the button to display the current battery level, press it again to
display the current voltage, and again to display the current. When multiple loads are
connected, press the button to display the current voltage and total load current.

6. Use Environment
~Working Temperature: Non-tropical area, 0°C to 40 °C
~Storage temperature: 0°C to 40 °C

7. Icon Description

The 5-year icon refers to the "valid environment-friendly use period”, not the product quality
assurance period. Electronic products contain toxic and harmful substances such as lead,
mercury and cadmium. The overdue use of these products may lead to leakage o mutation of
these toxic and harmul substances, cause environment pollution or serious damage to peaple
and property. The term of "environment-friendly use period" means that allelectronic products
shall be used within this validity period. We are free of any responsibility against safety issues
caused by using the product beyond its safe service life.

8. Safety warning instructions Tips

Please read all instructions and warnings before using this product. Improper use will
damage the product or personal safety.

+The power banks have conversion efficiency, so the battery capacity of power bank is not
equal to the rechargeable capacity.

+Please charge your power bank periodically (recommending at least once every 5 months ) in
order to maintain a long service life.

~Improper use of the product could easily cause damage to the product or may even endanger
your personal safety.

«Avoid strong physical effects, including bashing, throwing, trampling, squeezing, etc.

+If the consumer violates the user manual or the safety warnings and improperly uses the
product, they will bear all the consequences for personal and property damage, and the
company will not be hold liable.

“Non-professionals are strictly prohibited from dismantling this product.

9. Statement on Toxic and Hazardous Substances
in Electronic Information Products

Toxic or hazardous substances and elements
Part Hexavalent [Polybrominated | Polybrominated
Description | L3¢ | Mercury|Cadmium| chromium | biphenyls | diphenyl ethers
(Po) | (Hg) (Cd) | (CrVI) (PBB) (PBDE)
PoB X| O O @) O o
By | X | O | O O O O
casng | O] O O O O O

This form is compiled in accordance with SJ/T 11364,

0: Itindicates that the content of the toxic and harmful substance in all homogeneous materials
of the component s below the limit specified in GB;T 26572 standard,

X: The content of toxic and harmful substances in at least one homogeneous material of this
part exceeds the limit stipulated in GB/T 26572 standard

The product complies with EU ROHS 2.0 directive (2011 65/ EU)
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2. Listed’ emballage

1. Paramétres du prod

Marque : Baseus 1Power bank
Nom : Power Bank

Numéro de modéle: BS-30KP365

Batteries: Batterie Li-polymére

Capacité de la batterie : 30000mAh ; 114Wh
Taux de conversion énergétique: >75%

iP Entrée: 5V~2,1A

Micro Entrée: 5V=2 A;9 V=2 A; 12V~15 A
Type-C Entrée: 5V=3 A; 9V=34; 12V-3A;
15V=3A;20V=3A

Type-C Sortie: 5 V=3 A;9V=3A; 12V=3 A;
15V=3A;20V=325A

USB1 /USB2 fUSB3 Sortie: 5V~3A

USBA Sortie: 4,5 V=5 A (SCP); 5 V~4,5 A (SCP);
5V=3A;9V-3A12V-25A,20V~15A
USB1+USB2+USB3+USBA Sortie: 5V~3 A
USB1 /USB2/USB3+Type-C Sortie: 15 W45 W
USB4+Type-C Sortie: 18 W+45W

Sortie totale: 5 V=6 A

Taille: 145 X 65X 38mm

Poids: Environ 550 g

1mode d’ emploi
1carte de garantie
1Cable de recharge

3. Description du produit

Ce produit est un dispositif de charge portable qui peut charger des produits numériques tels
que des téléphones mobiles, des ordinateurs portables, des tablettes, des lecteurs de livres
électroniques et des consoles de jeux. Le produit dispose de 3 entrées, 5 sorties et prend en
charge la charge rapide 3 double sens PD 3.0, l'entrée haute puissance 60W et la sortie 65W,
avec un affichage numérique de la quantité électrique, de la tension et du courant, etc.

4. Schéma du produit

USB4 Sortie
USB3 Sortie

iP Entrée

Micro Entrée
Type-C Entrée; Sortie

USB2 Sortie

USBI Sortie

Ecran numérique
Bouton d'alimentation
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5. Instructions relatives au bouton d'alimentation

-Al'état de repos, appuyez sur le bouton pour afficher le niveau actuel de la batterie.
+En état de charge, appuyez sur le bouton pour afficher le niveau actuel de la
batterie, appuyez a nouveau pour afficher la tension actuelle, et encore une fois pour
afficher le courant. Lorsque plusieurs charges sont connectées, appuyez sur le
bouton pour afficher la tension actuelle et le courant total de la charge.

6. Environnementd’ utilisation

+Température de fonctionnement : zone non tropicale, de 0 °C 340 °C
+Températures de stockage : 0°C 340 °C

7. Description des icdnes

l'icone de 5 ans fait référence a la « période d'utilisation efficace de la protection
de'environnement », pas & la période d'assurance qualité du produit. Tous les
produits électroniques contiennent des substances toxiques et nocives comme
le plomb, le mercure, le cadmium, etc. une fois la date limite expirée, les
substances toxiques et nocives peuvent fuir ou muter, polluant l'environnement
ou causant de graves dommages aux personnes et aux biens. « La durée de vie
de la protection de 'environnement » signifie que tous les produits
électroniques devront étre utilisés pendant la période de validité. Nous ne
serons plus responsables de la qualité des produits pour les problémes de
risque de sécurité qui surviennent aprés la durée de vie en toute sécurité.

8. Instructions d'avertissement sécuritaire

Veuillez lire toutes les instructions et tous les avertissements avant d'utiliser
ce produit. Une utilisation incorrecte endommagera le produit ou mettra des
personnes en danger.

+En raison de l'efficacité de la conversion, la capacité de |a batterie du power bank
ne signifie pas la capacité de recharge.

~Veuillez charger votre power bank (banque d'alimentation) périodiquement (au
moins une fois tous les 5 mois est recommandé) afin de maintenir sa longue durée
devie.

+Une mauvaise utilisation du produit peut facilement endommager le produit ou
mettre en danger la sécurité des personnes et des biens.

«Evitez toute action physique violente contre le produit, notamment le frapper, le
jeter, le piétiner, le presser, etc.

«Le consommateur sera responsable de tout dommage personnel et matériel
résultant d'une utilisation contraire aux recommandations du mode d’ emploi ou
dans |'ignorance de ['avertissement, et notre société ne pourra étre tenue pour
responsable.

«Le démontage de ce produit par des non-professionnels est strictement interdit.

2. Lista de embalaje

1. Pardmetros del producto

Marca: Baseus

Nombre: Banco de alimentacion

N. de modelo: BS-30KP365

Baterias: Bateria de Li-polimero

Capacidad de la baterfa: 30000mAh / 114Wh
Tasa de conversion de energia >75%
Entrada iP:5V-2,1 A

Entrada Micro: 5V~2 A;9V~2 A; 12V~15 A
Entrada Tipo-C: 5 V=3 A 9 V=3 A; 12 V=34;
15V-3A;20V-3A

Salida Tipo-C: 5 V=3 A; 9 V-3 A; 12V=3A;
15V-34;20V-325A

Salida USB1 /USB2 /USB3: 5V~3 A

Salida USB4: 4,5V~5 A (SCP); 54,5 A (SCP);
5V-3 A 9V=3 A 12V-2,5A;20V-15A
Salida USB1 +USB2+USB3+USB4: 5 V=3 A
Salida USB1 /USB2/USB3+Tipo-C: 15 W+45 W
Salida USB4+Tipo-C: 18 W+45 W

Salida total : 5V-=6 A

Tamafio: 145X 65X 38mm

Peso: 550g

1Banco de alimentacié
1 Manual del usuario

1 Tarjeta de garantia
1Cable de Carga

3. Descripcién del producto

Este producto es un dispositivo portétil de carga que puede carger productos digitales como
teléfonos moviles, computadoras portatiles, tabletas, lectores de libros electronicos y consolas
de juegos. El producto tiene 3 entradas, 5 salidas y admite carga répida bidireccional PD 3.0,
entrada de alta potencia de 60W y salida de 65W, con presentacion digital de potencia, voltaje,
corriente, etc.

4. Diagrama del producto

USB4 Salida
USB3 Salida

iP Entrada

Micro Entrada
Type-C Entrada/Salida

USB2 Salida

USB1 Salida

Pantalla digital |
Boton de encendido

5. Instrucciones del Botén de Encendido

+En estado sin carga, presione el botén para mostrar el nivel actual de la baterfa.

+En estado de carga, presione el boton para mostrar el nivel actual de la baterfa,
presionelo nuevamente para mostrar el voltaje actual y nuevamente para mostrar la
corriente. Cuando estén conectadas miltiples cargas, presione el botén para mostrar
el voltaje actual y la corriente de carga total.

6. Entorno de uso

~Temperatura de funcionamiento: zona no tropical, de 0°C a 40 °C
+Temperaturas de almacenamiento: 0 °C a 40 °C

7. Descripcién de los iconos

el icono de los 5 afios se refiere al "periodo de uso efectivo e la proteccién
medioambiental’, no al periodo de garantfa de calidad del producto. Todos los
productos electrénicos contienen sustancias téxicas y nocivas como el plomo, el
mercurio, el cadmio, etc. Una vez pasada la fecha de vencimiento, las sustancias
t6xicasy nocivas pueden filtrarse o mutar, causando la contaminacién del
medio ambiente o provocando graves dafios a las personas y a la propiedad
"Vida til de la proteccién medioambiental” significa que todos los productos
electrénicos deberdn ser utilizados dentro del perfodo de validez. Ya no seremos
responsables dela calidad de los productos por los problemas de riesgo de
seguridad que se produzcan después de lavida til segura.

8. Instrucciones de advertencia de seguridad

Lea este documento atentamente antes de usar el dispositivo. Un uso
incorrecto dafiaré el productoy pone en peligro la seguridad personal.

+Debido a la eficiencia de la conversién, la capacidad de la bateria del banco de
alimentacién no significa capacidad de recarga.

+ Por favor, cargue su banco de alimentacién periédicamente (por lo menos una vez
cada 5 meses recomendados) para mantener su larga vida til

+Es muy posible que el uso incorrecto del producto pueda causar dafios al
producto o poner en peligro la seguridad personal y de la propiedad.

~Evite cualquier accién fisica fuerte contra el producto, incluyendo golpear, lanzar,
pisotear, apretar, etc.

+El usuario seré responsable de cualquier dafio personal y a la propiedad que
resulte del uso inadecuado contrario al manual del usuario o de ignorar la
advertencia, por lo cual nuestra empresa no asumiré ninguna responsabilidad
legal

~Esta estrictamente prohibido el desmontaje de este producto por parte de no
profesionales.

2. Pacote incluindo

1. Especificagdo do Produto

Marca: Baseus
Nome: Power Bank

Modelo N°: BS-30KP365

Bateria: Bateria de polimero de litio
Capacidade de carga: 30000mAh ; 114Wh
Taxa de conversdo de energia: >75%
Entrada iP:5V=2,1 A

Entrada Micro: 5V=2A; 9 V=2 A; 12V=15A
Entrada Tipo-C: 5V=3A; 9 V=3 A; 12 V=3A;
15V-3A,20V-3A

Saida Tipo-C: 5V-3 A9 V=3 A; 12V-3 A,
15V=34;20V-325A

Saida USB1/USB2 /USB3: 5V~3 A

Saida USB4: 4,5V/5A (SCP); 5 V4,5 A (SCP);
5V-3A,9V=3A;12V=2,5A;20V=15A
Saida USBL +USB2+USB3+USB4: 5 V=3 A
Saida USBI /USB2/USB3+Tipo-C: 15 W45 W
Saida USB4+Tipo-C: 18W+45W

Saida Total: 5V=6A

Tamanho do Produto: 145X 65X 38mm
Peso do Produto: Cerca de 550g

Power Bank *1
Manual de usudrio *1
Cartéo de garantia *1
Cabo de Carregamento *1

3. Descrigdo do produto

Este produto & um dispositivo de carregamento portatil que pode carregar produtos digitais
como telefones celulares, laptops, tablets, leitores de e-books e consoles de jogos. O produto
possui 3 entradas, 5 saidas e suporta carregamento rdpido bidirecional PD 3.0, entrada de alta
poténcia de 60W e saida de 65W, com display digital de quantidade elétrica, tensio e corrente,
etc.

4. Projeto Esquematico do Produto

USB4 Saida iP Entrada

USB3 Saida Micro Entrada
Type-C Entrada Saida

USB2 Saida

USBI Saida

Botdo Power
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5. Instrugdes do botao liga/desliga

“No estado de nenhum carregamento, pressione o botdo para exibir o nivel atual da
bateria.

“No estado de carregamento, pressione o botéo para exibir o nivel atual da bateria,
pressione-o novamente para exibir a tenso atual e novamente para exibir a
corrente, Quando vérias cargas estiverem conectadas, pressione o botdo para exibir
atensio atual e a corrente total da carga.

6. Condicdo de Funcionamento

“Temperatura de funcionamento: &rea néo tropical, 0 °C 40 °C
“Temperatura de armazenamento: 0 °C a 40 °C

7. Descri¢do do icone

oicone de 5anos refere-se ao "periodo de utilizagdo efectivo da protecgao
ambiental”, ndo ao periodo de garantia da qualidade do produto. Todos os
produtos electrénicos contém substancias téxicas e nocivas, como chumbo,
mercrio, cddmio, etc., uma vez vencidas, as substancias toxicas e nocivas
podem vazar ou sofrer mutagdes, causando poluigdo ao meio ambiente ou
danos sérios a pessoas e propriedades. "Tempo de servico de protecgdo
ambiental” significa que todos os produtos electronicos deverao ser utilizados
dentro do prazo de validade. Nao nos responsabilizamos pela qualidade dos
produtos pelos problemas de risco a seguranga que ocorrem apés o tempo de
servigo seguro.

8. Instrugdes de aviso de seguranca Dicas

Porfavor, leia todas as instrugdes e avisos antes de usar este produto. O uso
impréprio pode danificar o produto ou sua seguranga pessoal.

-0 power bank tém eficiéncia de converséo, portanto, a capacidade da bateria do
banco de energia nio é igual & capacidade recarregavel.

- Carregue seu banco de poténcia periodicamente (recomendado pelo menos uma
vez a cada 5 meses) para manter uma longa vida Util

«A utilizagdo incorrecta pode facilmente danificar o produto ou pode pér em perigo
a seguranca pessoal e de propriedade.

-Evite agBes que possam danificar o dispositivo, como deixar cair, jogar, pisar em
cima, etc

-0 consumidor & responsavel por qualquer dano pessoal e de propriedade
resultante da utilizagio indevida contra o manual do utilizador ou ignorar o aviso,
pelo qual a nossa empresa néo se
legal

A desmontagem deste produto por ndo profissionais é estritamente proibida

por qualquer respor

2. Verpackungsinhalt

1. Technische Daten

Marke: Baseus
Name: Stromspeicher

Modellnr.: BS-30KP365

Batterien: Li-Polymer-Batterie
Batteriekapazitat: 30000mAh ; 114Wh
Energie-Umwandlungsrate = 75 %
iP-Eingang: 5V~2,1 A

Micro-Eingang: 5V=2 A; 9V~2 A; 12V~15A
Typ-C-Eingang: 5 V=3 A, 9V~3A; 12V-3 A;
15V-~3A;20V-3A

Typ-C-Ausgang: 5V-3 A; 9V=3 A; 12 V-3 A;
15V-3A;20V-3,25A

USBL fUSB2 /USB3-Ausgang: 5 V-3 A
USB4-Ausgang: 4,5V-5A (SCP); 5 V=4,5 A (SCP);
5V-3 A 9V=3 A 12V-2,5A;20V-15A
USB1 +USB2+USB3+USB4-Ausgang: 5 V=3 A
USBI /USB2/USB3+Typ-C-Eingang: 15 W+45 W
USB4+Typ-C-Eingang: 18W+45W
Gesamtausgang: 5 V=6A

GroRe: 145X 65X 38mm

Gewicht: 550

Stromspeicher”1
Benutzerhandbuch1
Garantiekarte®1
Ladekabel*1

3. Produktbeschreibung

Dieses Produkt ist ein tragbares Ladegerét, das digitale Produkte wie Mobiltelefone, Laptops,
Tablets, E-Book-Lesegeréte und Spiefkonsolen aufladen kann. Das Produkt verfiigt iber 3
Eingange, 5 Ausgdnge und unterstiitzt PD 3.0 Dual-Wege-Schnellladung, 60 W
Hochleistungseingang und 65 W Ausgang sowe einer digitalen Anzeige der Strommenge,
Spannungs- und Stromstarke usw:

4. Produktiibersicht

USB4-Ausgang iP-Eingang

Micro-Eingang
Type-C-Eingang -Ausgang

USB2-Ausgang

USBL-Ausgang

Digitalanzeige
Einschalttaste
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5. Anweisungen zur Einschalttaste

Driicken Sie im Nichtladezustand die Taste , um den aktuellen Batteriestand
anzuzeigen

“Im Ladezustand driicken Sie die Taste, um den aktuellen Batteriestand anzuzeigen
Driicken Sie die Taste erneut, um die aktuelle Spannung anzuzeigen und noch
einmal, um den Strom anzuzeigen. Wenn mehrere Verbraucher angeschlossen sind,
driicken Sie die Taste, um die aktuelle Spannung und den Gesamtlaststrom
anzuzeigen

6. Betriebsumgebung

-Arbeitstemperatur: nicht-tropische Regionen, 0 °C bis 40 °C
-Lagertemperatur: 0 °C bis 40 °C

7. Symbolbeschreibung

Das 5-Jahressymbol bezieht sich auf die , giltige umweltfreundliche
Verwendungsdauer *, nicht dem Zusagezeitraum der Produktqualitat
Elektronische Produkte enthalten toxische und schadliche Substanzen, wie etwa
Blei, Quecksilber und Kadmium. Die ibermaRig lange Verwendung dieses
Produkts kann zu Undichtigkeiten oder Veranderungen dieser toxischen und
schidlichen Substanzen und zur Umweltverschmutzung oder zu ersthaften
Schaden an Mensch und Eigentum fihren. Der Begriff ,umweltfreundlicher
Verwendungszeitraum * bedeutet, dass alle elektronischen Produkte nur
innerhalb dieses Gultigkeitszeitraums verwendet werden sollten. Bei
Verwendung dieses Produkts jenseits seiner sicheren Betriebsdauer befreit uns
von der Haftung gegeniiber jeglichen Sicherheitsproblemen.

8. Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise, bevor Sie dieses Produkt
verwenden. Die unsachgeméRe Verwendung kann das Produkt sowie die
persénliche Sicherheit beeintrachtigen.

-Aufgrund der Umwandlungseffizienz st die Batteriekapazitiit des Batteriepakets
nicht gleichbedeutend mit der wiederaufladbaren Kapazitat.

- Bitte laden Sie Ihren Stromspeicher periodisch auf (empfohlen wird mindestens
einmal alle 5 Monate), um eine lange Lebensdauer zu erhalten.

- Die unsachgemaRe Verwendung des Produkts kann leicht zu Schdden an Produkt
und Eigentum sowie zur Geféhrdung der persénlichen Sicherheit fiihren.
-Vermeiden Sie starke physische Einwirkungen auf das Produkt, wie z. B. Schlagen,
Werfen, Stampfen, Quetschen usw.

-Wenn aufgrund unsachgemater Verwendung oder Missachtung der Warnungen
der Bedienungsanleitung durch den Verbraucher Verletzungen oder
Eigentumsschaden auftreten, so trégt der Verbraucher alle Konsequenzen. Unser
Unternehmen tibernimmt keinerlei rechtliche Haftung.

-Die Demontage dieses Produkts durch Nichtfachleute ist strengstens untersagt.
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1. Parametri del prodotto 2. Contenuto

Marchio: Baseus

Nome: Banca energetica

Modello n.: BS-30KP365

Batterie: batteria ai polimeri di litio
Capacita batteria : 30000mAh / 114Wh
Tasso di conversione di energia > 75%
Ingresso iP:5V~2,1A

Ingresso Micro: 5 V=2 A; 9V~2 A; 12 V=15 A
Ingresso Tipo-C: 5V~3 A; 9 V=3 A; 12V-3 A;
15V-34,20V-3A

Uscita Tipo-C: 5V=3 A, 9 V=3 A 12V=3 A;
15V-3A,20V-3,25A

Uscita USB1 /USB2 {USB3: 5V~3 A

Uscita USB4: 4,5 V=5 A (SCP); 5V=4,5 A (SCP);
5V-3A,9V=3A; 12V=2,5A;20V=1,5A
Uscita USB1 +USB2+USB3+USB4: 5 V=3 A
Uscita USB1 /USB2USB3+Tipo-C: 15 W-+45 W
Uscita USB4+Tipo-C: 18W+45W

Uscita totale: 5 V=6 A

Dimensioni: 145X 65X 38mm

Peso: 550g

Banca energetica'l
Manuale utente”1
Scheda di garanzia'
Cavo di Ricarica*l

3. Descrizione del prodotto

Questo prodotto & un dispositivo di icarica portatile che pub caricare prodotti digitali come
telefoni cellulari, laptop, tablet, lettori di e-book e console i gioco. Il prodotto ha 3 ingressi, 5
uscite e supporta la ricarica rapida a due vie PD 3.0, lingresso ad alta potenza a 60W e l'uscita a
65W, con un display digitale di quantit elettrica, tensione, corrente, ecc.

4. Schema prodotto

Uscita USB4
Uscita USB3

Ingresso iP

Ingresso Micro
Ingresso/Uscita Tipo-C

Uscita USB2

Uscita USBL

Display digitale

5. Istruzioni pulsante di accensione

«In stato di assenza di carico, premere il pulsante per visualizzare il livello corrente
della batteria

“Nello stato di caricamento, premere il pulsante per visualizzare il livello corrente
della batteria, premere nuovamente per visualizzare la tensione corrente e ancora
per visualizzare la corrente. Quando sono collegate pili cariche, premere il pulsante
per visualizzare la tensione corrente e la corrente di carico totale.

6. Ambiente di utilizzo

~Temperatura di esercizio: area non tropicale, da 0°C a 40 °C
~Temperatura di stoccaggio: tra 0°C e 40 °C

7. Descrizione delle icone

l'icona di 5 annisi riferisce al "periodo di utilizzo efficace della protezione
ambientale”, non al periodo di garanzia della qualita del prodotto. Tutti i
prodotti elettronici contengono sostanze tossiche e dannose come piombo,
mercurio, cadmio, ecc. una volta scadute, le sostanze tossiche e nocive possono
fuoriuscire o mutare, causando inquinamento ambientale o gravi danni a
persone e cose. "Durata della protezione dell'ambiente" significa che tutti i
prodotti elettronici dovranno essere utilizzati entro il periodo di validita. Non
saremo pill responsabili della qualita dei prodotti per i problemi di rischio per la
sicurezza che si verificano dopo la vita di servizio sicura,

8. Avvertenze di sicurezza

Si prega di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di usare questo
prodotto. L'uso improprio danneggia il prodotto o la sicurezza personale.

“Acausa dellefficienza di conversione, la capacita della batteria del power bank
non significa capacita ricaricabile.

- Caricare periodicamente la banca energetica (si consiglia almeno una volta ogni 5
mes) per garantirne una lunga durata

~Luso improprio del prodotto pus facilmente causare danni al prodotto o
compromettere la sicurezza delle persone e degli oggett.

Evitare qualsiasi azione fisica forte contro il prodotto, incluso il martellamento, il

2. Zawartos¢ opakowania

1. Parametry produktu

Producent: Baseus

Nazwa: Powerbank

Nr modelu: BS-30KP365

Bateria: Polimerowa bateria litowa

Pojemnosé akumulatora: 30000mAh ; 114Wh
Wspotczynnik konwersi energii: >75%
Port iP (wejscie): 5 V=2, A

Port Micro (wejscie): 5 V=2 A; 9 V=2 A; 12V=15 A
Port USB-C (wejscie): 5 V=3 A; 9 V=3 A; 12V=3 A;
15V-34;,20V-3A

Port USB-C (wyjscie): 5 V=3 A; 9 V=3 A; 12V-3 A;
15V-~3A;20V-325A

Port USB1 /USB2 /USB3(wyjécie): 5V~3 A

Port USBA(wyjécie): 4,5V/5A (SCP); 5V~4,5 A (SCP);
5V~3A49V=3 A 12V-2,5A;20V-15A

Port USBL +USB2+USB3+USB4(wyjscie): 5 V=3 A
Port USB1 /USB2/USB3+USB-C (wyjscie)

15 W45 W

Port USB4+USB-C (wyjscie): 18W-+45W

Moc catkowita: 5 V=6 A

Wymiary produktu: 145X 65X 38mm

Masa produktu: Okolo 550 g

Powerbank, 1szt.
Instrukcja obstugi, 1 szt.
Karta gwarancyjna, 1 szt
Przewod tadujacy, 1 szt

3. Opis produktu

Ten produkt to przenosne urzadzenie tadujace, ktére moze zapewnié przewodowe lub

telefonow komo h, tabletow i innych produktéw cyfrowych.
Produkt przyssawkiz cyfrowym,
obstuguje szybkie tadowanie iP 20 W PD z trzema wyjsciami (w tym wyjécie bezprzewodowe) i
szybkie fadowanie 15W itp. Posiada przed

uszkodzeniem przez przedmioty zewnetrzne,
temperatura i innymi.

4. Schemat budowy produktu

Wyjscie USB4 Wejscie iP

Wyjécie USB3

Wejscie Micro
Wejscie/Wyjscie USB-C

Wyswietlacz cyfrowy.

5. Instrukcje przycisku zasilania

W stanie spoczynku naciéni] przycisk, aby wyswietlié aktualny poziom natadowania
baterii

-Podczas fadowania nacisnij praycisk, aby wyswietlié aktualny poziom natadowania
baterii, nacisnij go ponownie, aby wyswietlié aktualne napiecie, | ponownie, aby
wyéwietli¢ natezenie pradu. Gdy podiaczonych jest kilka odbiornikéw, nacisnij
przycisk, aby wyswietli¢ biezace napiecie i cakowite obciazenie

6. Warunki eksploatacji

+Temperatura robocza: obszar inne niz tropikalne, od 0°C do 40 °C
+Temperatura przechowywania: od 0°C do 40 °C

7. Opisikon

Ikona 5 lat odnosi sig do ,waznego okresu uzytkowania w sposob przyjazny
srodowisku” , a nie do okresu zapewnienia jakosci produktu. Produkty
elektroniczne zawieraja toksyczne i szkodliwe substancie, takie jak ofw, rtgc i
kadm. Zbyt diugie korzystanie z tych produktéw moze prowadzi¢ do wycieku lub
przemiany tych toksycznych i szkodliwych substancji, spowodowac¢ skazenie
srodowiska lub powazna obrazenia dla ludzi i uszkodzenia mienia. Pojecie ,okres
uzytkowania w spos6b przyjazny srodowisku” oznacza, ze z wszystkich
produktéw elektronicznych nalezy korzystaé tylko w tym okresie waznosci. Nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za problemy dotyczace bezpieczerstwa
zwiazane z uzytkowaniem tego produktu poza okresem jego bezpiecznej
zywotnosci eksploatacyjnej

8. Wskazéwki i ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa

Nalezy uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed uzyciem. Nieprawidtowe
uzycie spowoduje uszkodzenie produktu lub narazenie wtasnego
bezpieczeristwa.

+Powerbanki maja okreslona sprawnos¢ przeksztatcania energii, dlatego pojemnos¢
powerbanku nie jest rdwna energii, ktéra mozna dotadowaé inne urzadzenie.

« Powerbank nalezy tadowa¢ okresowo (zaleca sie odstepy 5-miesieczne lub
krétsze), aby zachowac jego diuga 2ywotnoéé.

“Nieprawidtowe uzywanie tego produktu moze z tatwoscia spowodowac

2. Komnnekrauyus

1. XapakTepuctuku usgenus

Bpenp; Baseus

HaviMeHoBarve: BHeWw il akkyMynSTop

Ne mopenu: BS-30KP365

AKKYMyNATOP: MMTUiA-NONUMEPHBIH

EMKOCT® aKkymynaTopa: 30 000 MA-4 / 114 BTy
KoadmuymenT npeobpasosaris sHepriu: = 75 %
BxopHas MOWHOCTL pasbema iP:5B~2,1A

BXOHAS MOWHOCTb pasbema Micro: 5 B=2 A;

9B~2A12 B~15A

BXOAHas MOWHOCTb pasbema Type-C: 5 B~3 A; 9 B3 A;
12B=3A;15B=3A;20B=3A

BbIXOfHasi MOWHOCTs pasbema Type-C: 5 B~3 A; 9 B-3A;
12B-3A;15B=-3A;20B-325A

BbixoAHas MOWHOCTL pasbema USB1/USB2/USB3: 5 B~3 A
BbIXOfHasi MOWHOCTs pasbema USB4: 4,5 B=5 A (SCP);
5B=4,5A(SCP);5B=3A;9B=3A; 12B=2,5A;20B=1,5A
BbIx0AHas MOWHOCTL pasbema USB1+USB2+USB3+USB4:
5B=3A

BbIXOAHas! MOLIHOCTb pasbema USB1 USB2/USB3+Type-C:
15W+45W

BbIXOAHas MOWHOCTb pasbema USB4+Type-C: 18W+45W.
061jasn MOWHOCTL: 5 B~6 A

Pa3mep uspenus: 145X 65X 38mm

Bec nagenws: okono 550

BHeLWHMi1 aKkkyMynaTop, 1 W,
PyKOBOACTBO NoNb30BaTENS, 1 T,
TaparTwiissiii Tanow, 1 wr
3apspribit Kabens, 1 wr,

3. OnucaHue usgenus

3rouspenne co6oit 3apapoe KoTopoe MoxeT
3apAXATH Takue UMdPOBLIE YCTPOVCTBA, Kak MOGMNBHbIE TeneioHE, HOYTEYKM, MNaHWeTs,
YCTPOVICTBA (15 STEHIS SNEKTPOHHBIX KHUT U UTPOBBIE KOHCONW. Y aKKyMYNATOPa 3 BXOAa M 5
BLIXOQOB, OHO NIOAAEPHIIBAET ABYXCTOPOHHIOK GHICTPYI0 3apsgky PD 3.0, Bx0n 60 BT 1 Bbixon
65 BT. Ha Uud)pOBOM AVCTInEe aKKyMy A TOPa OTOBPaXAETCs ypOBEHb 3aPSIAa, HANPAXEHIS,
TOKa W T.4,

4. CxemaTnyeckoe M306pameuue uspgenusa

Boixop USB4 Bxop iP

Boixog USB3

Bxog Micro
Bxo ;Buixoa Type-C

Bbixog USB2

Bbixog USB1

5. IHCTPYKUMM NO UCNONb30BaHUIO KHOMKMN NUTaHUA

+BO BII04EHHOM COCTOAHMY HAXMUTE KHOMKY, 4TOBbI OTOBPA3NTL TeKyWwHil
YPOBEHb 33pAAA AKKYMyNATOpA

[P 33PAAKE YCTPOCTB HAXMUTE KHOMKY, 4TOGbI OTOBPA3NTL TeKyWHit YpoBeHs
33pAAa AKKYMYNATOPA, HAXMUTe ee el pa3, 4To6b OTOBPa3Th Tekyuiee
HanpAXeHMe, M euje pas, 4T06sI 0TOBPa3T TOK. ECIM 3apAXAETCH HECKONBKO
YCTPOVCTS, HAXMUTE KHOMKY /117 OTOBPAXEHIA TEKYUIEro HaNPAXEHWS 1 0BlLero
ToKa Harpy3ki.

6. Pabouue ycnosus

+PaGosan TeMnepaTypa: HeTpONHeckas 30Ha, T 0 °C 3040 °C
~Temnepatypa xparenis: o1 0 °C 40 40 °C

7. OnucaHue 3HauKa

3HAYOK <5-year» 03HAYET «NOATBEPXACHHBI NEPUOA UCTIONB3IOBAHNS,
6€30M1aCHOr0 A1 OKPYXAIOWEli CPeabi», @ He CPOK FaPaHTUN KA4eCTBa
U3AENNS. INEKTPOHHBIE YCTPOICTBA COREPKAT TOKCHYECKME 1 BPERHBIE
BeweCTBa, TaKie KaK CBUHEw, PTYTb 1 KapMyii. CIMIIKOM AOTO.
UCNONB30BaHME TaKIX YCTPOICTE MOXET NPUBECTH K NPOTEKE MK
U3MEHEHUAM FaHHbIX TOKCHUYECKYIX 1 BPEGHBIX YCTPOIICTB, 3arPA3HEHMI0
OKPYX@KoLWel CPebl UM HAHECTH CePbe3HBIli BPER MIOAAM 1 MyLIECTBY.
TIOHSITHE CIOATBEPKAEHHBIIE IEPUOA UCTIONL30BAHNA, 6E30N1ACHOTO ANt
OKPYXaloLLeli Cpebl» 03HAUAET, 4TO BCE 3NEKTPOHHbIE UIAENNA AOMKHI
1CNONb30BATLCS B TEUeHME JaHHOTO CPOKa FORHOCTI. OTBETCTBEHHOCTS 3a
NPO6/IeMbl 6e30MACHOCTH, BbI3BAHHBIE MCMIONbOBAHNEM H3ZENNS N0
UCTEUEHMIO €70 CPOKA CAYKEBI NIEXHT Ha NONb30BATENE.

8. UHCTpyKuMn no T HOCTW.

BHUMATe/IbHO NPOUTHTE 3TOT TEKCT Nepes UCNONb30BaHNeM. HenpasunsHoe
UCNONIb30BaHME MOXET NPUBECTH K OBPEXAEHUIO U3AENNSA MM NOCTABUTH
1104, yrpo3y 6e30MacHOCTH Nonb3oBaTeNsI.

~Y4UTbIBas KO3 BULVIEHT MPEOBPA3OBAHNA 3HEPT W, EMKOCTS BHEWHETO
aKKYMYTTATOPA He PABHa KONMHECTBY SHEPTUH, KOTOPYIO MOMYHIT 3apsXaemoe
yCTpoiicTso.

1. XapaKTepucTuku BUpo6y 2. B ynakosui

Mapra: Baseus
Hasea: [JopaTKoBuii 30BHIWHIl akyMynaTop
Mogens Ne: BS-30KP365

Batapes: [onimepHa nitiesa Gatapes
€uHicTs akymynaTopa: 30000 MAT 114 BaTT-roguH
KoedilieHT nepeteopenHs eeprii: 275%
BXIniP: 5 B-2,1A

Bxig Micro: 5B=2 A;9B=2A; 12 B=1,5A

Bxin TNy C:5B~3A; 9 B~3 A; 12B~3 A;
15B=3A;20B=3A

Buxin iy C: 5 B3 A; 9 B3 A; 12 B-3A;
15B=3A;208=3,25A

Buxin USB1/USB2/ USB3: 5 B~3 A

Bixin USB4: 4,5 B-5A (SCP); 5 B-4,5A (SCP);
5B-3A;9B~3 A 12B~25A20B-15A
Buxig USB1+USB2+USB3+USB4: 5 B=3 A
Buxig Tviny C+USB1 /USB2/USB3: 15W+45W
Buxig Tuny C+USB4: 18W+45W

3aransHuii suxig: 5 B-6 A

PO3Mip B1POGy: 145X 65X 38mm

Bara B1poGy: MpuBA3HO 550 7

JlonaTkoBui 308HiLLHil akymynaTOp * 1
Moci6HuK kopucTysaya * 1
TapaHTiiikuii Tanow * 1

3apapHuii kaGens *1

3. Onuc Bupoby

Liei# BUPI6 € MOPTTVBHYIM 33PSIAHIM NPUCTPOEM, SKMii MOXE 3ADAAXATY L POBI NPORYKTH,
TaKi 5K MOGINGHI TeNedOHH, HOYTEYKI, NNGHLIETH, NPHCTPOT 15 YATAHHS ©NCKTPOHHIIX KHUT
Ta irposi NpUCTaBKA. BUPI6 Mae 3 BXOAW, 5 BUXOB, MATPUMYe ABOCTOPOHHIO WBAKY 3apAAKY
PD 3.0, nOTyKHwii Bxin 60 BT Ta Bixig 65 BT, L pOBMii AMCTNGT KiNBKOCTI eneKTpOEHeprTi,
Hanpyri Ta cTpyMy Touo.

4. CxemaTU4yHe 306paxkeHHs1 BUPO6Y

Buixin USB4 Bxin iP
Binin USB3

Bixia USB2
Buxig USB1

Unbposuii pucnneii Kronka

Pulsante lancio, il calpestamento, lo schiacciamento, ecc. Przycisk zasilania uszkodzenie produktu lub narazi¢ na niebezpieczenstwo ludzi i wtasnosé. Konka nutams + MNepuoanyeckn 3apsxalite BHELIHNI aKKyMYNSTOP (DEKOMEHAYeTCA He pexe BMUKaHHS,/BAMUKaHHS
«Il consumatore sara responsabile per qualsiasi danno a persone e cose derivante «Nalezy unika¢ dziatan, ktre moga uszkodzié urzadzenie, takich jak upuszczenie, O[HOTO pa3a B 5 MecsLeB), 4TO6bI NPOANTE CPOK €ro ClyK6bi. HUBNEHHA
o dal suo uso improprio contravvenendo al manuale dell'utente o ignoranzo le o rzucanie, nadepniecie itp. o - HenpagunibHoe UCnonb308arie U34S MOXET PUBECT K ero MOBPEXACHNIO 1 .
| \‘ awverteze, per cui la nostra azienda non si assume alcuna responsabilita legale. | \‘ “Konsument ponosi odpowiedzialnosé za jakiekolwiek obrazenia ciata lub 1 \I HeceT yrpo3y AN 6e30MacHOCTY NO/Ib30BATENe/ 1 UX MMYILeCTBa. 1 \I
| ‘ +Lo smontaggio del prodotto da parte di non professionisti & severamente vietato. | ‘ uszkodzenia mienia wynikajace z nieprawidiowego uzycia niezgodnego z | i +36eraiTe AeVCTBMIA, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTU K NOBPEXACHMIO YCTPOICTBA: HE | |
| IN = | | IN (o | podrecznikiem uzytkownika, czy ignorowania ostrzezenia, za ktére nasza firma nie | IN (= I POHsiiATe, He BpOCaiTe €ro, He HaCTyNaliTe He Hero N T. 1. | IN - X
I e | | e ‘ ponosi zadnej odpowiedzialnoci | oy | ~TloTpe6uTent HeceT OTBETCTBEHHOCT 3 N0BOI yiLIep6, HaHeceHHbIl cebe unn \ (LR |
- ‘ - ‘ +Zakazuje sig demontazu produktu przez osoby niebedace specjalistami. - X CBOEMY WMYWLLECTBY BCEACTBIE HENPABUIbHOY SKCMNYaTALIM U3RENWS He B - |
! ! ' COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO/b30BATENS UNW BCEACTBIE NTHOPUPOBaHUS '
! : ! : ! : NPeAYPEXAEHHS, N0 KOTOPOMY HaLLia KOMMAHM! He HECeT IpHAVECKOi ! :
| | I 0 I
IN IN IN OTBETCTBEHHOCTY 3a AGICTBIA NONb30BaTeNA. IN
[x] 1] ] ]
I 20 : I 30a : | 3.0a : +Pa360pKa M3RENM HECIELMANMETOM CTPORD JaMPewIeH, | 3.0a :
| | I I
| | | | | | | |
| | | | | | | |
| | | | | | | |
IN IN IN IN
( 20v : ! 20v : ! Tv : ! v :
| | I I
| ! | | | | | |
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5. IHCTPYKLji 4151 KHOMKM XXMBNEHHSA 5. R A(EHA g .
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Y CTab MOKOI0 HATYCHITS KHOMKY , 1406 BIA0BPA3TU MOTONHWT piseHs 33psay 1. HZ A 2.17|x| LB S -t HeOIA BES B34l S HER] TR0l BAIBLICL 1RO 2. KXvFVIYRE BEERE TR T L RO TR RN ERENET, gilall paitad. 1 oo el S5 e e A R
i o 34 = = . . . . I _ _ B WL I AR By A ekl Al e 4 A el (5 sinsa m al ¢ Gl
Gatapei. e I 5} MEfOl A BES 20 S BIEI2] ZH20| HAIE|D, CHA| 201 31 Heto| g N CBEADDSTVBRE TR E8T L REO B R BN ERINE T, BB IS (Bassus) sy 2t Tl L e Al s 20 ) sl kol e im0l 881
+Y CTaHi HaBaHTaXEHHS HATUCHITb KHOMKY AN BIAOGPaXeHHS NOTOHOTO PiBHs! =S Baseus S HE(R °1 T ChA| 20 s R U] K[ IS O HES =2 5 7/ Baseus SOm AT N . D=\ 2 o 30KP365-BS 1 syl 5 . o
HER: B Hef2) A A L TAIEID, ChA| 220 $7) HR7F BAIELICH 0f2f ZAI7} AREIAS 1) HES =21 3% T AN T —— EOBENETEN, ZEIRFERARTINETMEOT/ A ZDEHINT B sl )
33pAzy 6aTapei, HaTUCHITS i e Pa3s A1 BILOGPEXEHHA MOTOHHOI HaNpyry Ta Wwe - 87t 83 U, : WRBIEE P e PRI G
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KHOMKY, W06 BIAOBPA3TH NOTOUHY HANPYTY Ta 33raNbHUI CTPYM HABAHTAXEHHA.

6. YMoBM ekcnnyaTauii

-PoB04a TeMnepaTypa: HETPONiuHa 30Ha, 8if 0 °C 40 40 °C
+TemnepaTypa 36epiratis: 0 °C 40 40 °C

7. 0nuc nikTorpam

3HAYOK «5 POKIB» CTOCYETLCA «NePioAY EKONOFIYHO YNCTOO BUKOPUCTaHHSY, @
He [10 TepMiHy rapaHTii SKoCTi BUPOGY. ENEKTPOHHI BUPOGH MICTATL TOKCUYHI it
WKIANVMBI PEYOBYHY, TaKi K CBUHEL, PTYTh i KaaMili. 3aHaaTo foBre
BUKOPYCTAHHS TaKIX BUPOGIE MOXe NPU3BECTY 40 BUTOKY a60 MoandiKaLliii
LIMX TOKCUUHYX | LIKIANVIBIX PEUOBIH, BUKNKATY 3a6DyAHEHHS
HaBKONMWHBOTO CEpeaoBHILa a6 3aBATH CEPI03HOT LIKOAM NIOAAM | MaliHy.
TepMiH <nepiof eKONOMIHHO YNCTOTO BUKOPUCTAHHS» 03HAYAE, WO BCi
€N1eKTPOHHI BIPOBY NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATICA NPOTATOM LibOTO TEPMiHY Aii.
MU He HeceMo KOAHO BIANOBIAANLHOCTI 3a NPoGemMy Geanex, BUKANKaHI
BUKOPUCTAHHAM BUPOBY NICAA 3aKiHYEHHS TepMiHy HOro 6e3neuHoi Cayx6u,

8.P Aavi wopo i Ti AOTPUMYyBaTUCH
TeXHikn 6e3nekn

ByAb 1acka, yBaXHO NPOYUTANTE IHCTPYKLii Nepe BUKOPUCTAHHAM BUPOBY.
HenpasunbHe BUKOPUCTAHHA MOXE NPU3BECTY 4O iOTO NOWKOMKEHHS 360
CTaHOBWTU 3arpo3y ocobucTiit Gesneui.

* 30BHiLUHI AKYMYNSTOPY MaKOTL KoeQiLlieHT NePETBOPEHHSA, OTHe eMHICTL
AOAATKOBOTO 30BHILLHLOTO aKYMyNSITOPa He AOPIBHIOE EMHOCT aKyMyNATOpa

- L1{o6 3a6e3neunTy AOBrUii TEpMiH CAYXBH, NepioaMIHO 3apamKaiiTe
[OAATKOBMIA 30BHILLHIIA aKyMYNATOP (Lie PEKOMEHAYETLCS POBUTH, K MiHiMyM,
KOXHI N ATb MicAiLiB)

-HenpagunbHe BUKOPUCTaHHS BUPOBY MOXe Nerko NpU3secTi Ao ioro
nowWKomKeHHs aBo NoCTaBUTY Nif 3arposy Geanexy Niogeit i MaitHa
~YHuKaiiTe i, ki MOXYTH NOWKOAUTY NPUCTPIik: He KaaiiTe, He BycKaiiTe
NPUCTPilt i He HACTyNaiiTe Ha HBOO TOLLD.

+CnoXVBaY Hece BIANOBIAANLHICTL 3a BCi 0COBWCTI i MaiiHOBi 36UTKu, 3anopiaHi B
pesynbTaTi HENPaBUNLHOTO BUKOPYCTaHHS BUPOBY BCynepey NociGHMky
KOpUCTyBaya a6o B pe3yALTaTI HEXTYBAHHS MOMEPEKEHHMM, 3 WO HaLla
KOMNaHis He Hece XKOAHOI I PUAVHHOI BIAMOBIAANLHOCTI

-Bupi6 40380NEHO PO3BUPATY TiNbKY (axiBLAM.

-18-

UHE{2| 82:30,000mAh/114Wh

Ofluix| #EhE: 275%

iP 24: 5V-2.1A

Micro @12f: 5V~24; 9Y~24; 12V~1.5A

Type-C 2424: 5V~3A; 9V-~3A; 12V~3A; 15V~3A;
20V-3A

Type-C E2: 5V-3A; 0V-3A; 12V=3A; 15V-3A;
20V-3.25

USB1/USB2/USB3 #2f: 5V-3A

USB4 £24: 5V~4 5A(SCP); 4.5V=5A(SCP); 5V=3A;
9V~3A; 12V~2.54; 20V~1.5A
USB1+USB2+USB3+USBA E21: 5V~3A
USB1/USB2/USB3+Type-C E21: 15W+45W
USB4+Type-C 21 18W+45W

& HY: 5V-6A

HE 27]: 145X 65X 38mm
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w7 —ZE 130000mAh {114Wh
TRNHF—TREZTS%

iP AT 5V-2.1A

Micro AJ3: 5V=2A; 9V=2A; 12V=1.5A

Type-C AF: 5V~3A; 9V~3A; 12V~34; 15V~3A;
20V-3A

Type-C ti77: 5V=3A; 9V=3A; 12V=3A; 15V=3A;
20V-3.25A

USB1/USB2 fUSB3 t7): 5V-3A

USB4 ti7: 5V 4.5A(SCP); 4.5V=5A(SCP); 5V=3A;
9V=3A; 12V=2.5A; 20V~1.5A

USBL +USB2+USB3+USBA t7: 5V-3A

USB1 /USB2/USB3+Type-C tH73: 15W+45W
USB4+Type-C tH77: 18W+45W

B 5V-6A

145X 65X 38mm

EHE 95508
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy,
and if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

~ Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

- Consult the dealer or an experienced radio; TV technician for help.

Itis hereby declared that this product model of Shenzhen Times Innovation
Technology Co., Ltd., complies with the provisions of Directive 2014/35/EU, Directive
2014/30/EU, Directive 2011/65/EU. The full text of the EC Declaration of Conformity
can be found on the following website: www.baseus.com

Il est déclaré par le présent document que ce modele de produit de Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd., est conforme aux dispositions des Directives
2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Le texte intégral de la déclaration de
conformité CE est disponible sur le site Web suivant : www.baseus.com

Por la presente declaramos que este modelo de producto de Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd. cumple las disposiciones de la Directiva 2014/35/EU,
la Directiva 2014/30/EU, la Directiva 2011/65/EU . El texto completo de la declaracién
de conformidad para la CE estd disponible en el sitio web siguiente:
www.baseus.com

E declarado que este modelo de produto da Shenzhen Times Innovation Technology
Co., Ltd. esta em conformidade com as disposicBes da Diretiva 2014;35/UE, Diretiva
2014/30;UE, Diretiva 2011/65/UE. O texto completo da Declaragio de Conformidade
da CE pode ser encontrado no seguinte site: www.baseus.com

Hiermit wird erklért, dass dieses Produktmodell von Shenzhen Times Innovation
Technology Co., Ltd. mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014/35/EU, der Richtlinie
2014/30;EU, der Richtlinie 2011/65/EU. Den vollstandigen Text der
EG-Konformitatserklarung finden Sie auf der folgenden Website: www.baseus.com

Si dichiara che questo modello di prodotto di Shenzhen Times Innovation
Technology Co., Ltd., & conforme alle disposizioni della Direttiva 2014/35/UE,
Direttiva 2014;30/UE, Direttiva 2011;65/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita CE & disponibile sul seguente sito web: www.baseus.com

Niniejszym oswiadcza sie, ze ten model produktu firmy Shenzhen Times Innovation
Technology Co., Ltd. jest zgodny z postanowieniami dyrektywy 2014;35/UE,
dyrektywy 2014/30;UE, dyrektywy 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci WE
mozna znalez¢ na nastepujacej stronie internetowej: www.baseus.com

HacToswyM 3asBnsiem, 4To 3Ta Moaenb U3aennst kKomnanum Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd. COOTBETCTBYeT NOAOXeHAM AMpeKTHESI
2014/35/EU, gupexTviabl 2014/30/EU, anpexTigsi 2011/65/EU. Monwbiii Texct
[leknapauny cooTBeTCTNA EC MOXHO HaifTH Ha Creayiousem Beb-caiie:
wwwbaseus.com

LIVM CamMuM 335BNSETLCA, WO LSt MOAENs NPoayKTy Shenzhen Times Innovation
Technology Co., Ltd., signosiaae nonoxerkam upekTusn 2014/35/EU, lupetuen
2014/30;EU, fInpektuen 2011/65/EU. MosHy Bepcito 3asiei npo BisnosiaHicTs EC
MOXHa 3HaliTW Ha Takomy Beb-caliTi: www.baseus.com

This equipment complies with the provisions of Directive
E 2012/19/EU and Directive 2006/66/EU. It is strictly forbidden to

dispose of this equipment with ordinary trash. It must be recycled
This symbol indicates that the product shall not be treated as

regular domestic trash, and must be delivered to a recycling center
that is capable of recycling electronic and electrical equipment.

Cet équipement est conforme aux dispositions de la directive
2012/19;UE,2006/66;UE. Il est strictement interdit de jeter cet équipement avec les
ordures ménagéres. || doit étre recyclé. Ce symbole indique que le produit ne doit
pas étre traité comme un déchet domestique ordinaire et doit étre remis & un centre
de recyclage capable de recycler les équipements électroniques et électriques.

Este equipo cumple lo dispuesto en la Directiva 2012/19/EU, Directiva 2006/66/EU.
Esté terminantemente prohibido desechar este equipo con los residuos domésticos
corrientes sin clasificar. Debe ser reciclado. Este simbolo indica que el producto no se
puede tratar como un residuo doméstico corriente sin clasificary se debe llevar a un
centro de reciclaje apto para reciclar aparatos eléctricos y electronicos.

Este equipamento esta em conformidade com as disposicdes da Diretiva
2012/19/UE,Diretiva 2006/66/UE. E estritamente proibido descartar este
equipamento com o lixo comum. Ele deve ser reciclado. Este simbolo indica que o
produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico comum e deve ser entregue a um
centro de reciclagem capaz de reciclar equipamentos eletrdnicos e elétricos.

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen der Richtlinie 2012/19/EU,der Richtlinie
2006/66/EU. Es ist strengstens untersagt, dieses Gerat mit dem Hausmiill zu
entsorgen. Es muss dem Recycling zugefiihrt werden. Dieses Symbol weist darauf
hin, dass das Produkt nicht als normaler Hausmiill entsorgt werden darf, sondern bei
einem Recyclingzentrum abgegeben werden muss, das fiir das Recycling von Elektro-
und Elektronikgeriten geeignet ist

Questa apparecchiatura & conforme alle disposizioni della direttiva 2012/19/UE della
direttiva 2006;66/UE. E severamente vietato smaltire questa apparecchiatura con i
rifiuti ordinari. Deve essere riciclato. Questo simbolo indica che il prodotto non deve
essere trattato come un normale rifiuto domestico, e deve essere consegnato pesso
un centro di riciclaggio in grado di riciclare apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

To urzadzenie jest zgodne z postanowieniami Dyrektywy 2012/19;UE, Dyrektywy
2006/66/UE. Zakazuje sie wyrzucania tego sprzetu ze zwyklymi smieciami
domowymi. Sprzet ten nalezy podda¢ recyklingowi. Ten symbol wskazuje, ze nie
mozna tego produktu traktowac jako zwykle odpady domowe i nalezy go dostarczyé
do centrum recyklingu, ktére moze przetwarza¢ sprzet elektroniczny i elektryczny.

[laHHOE 06OPYAOBAHHE COOTBETCTBYET MONOXEH MM ANPEKTUBS!
2012/19/EU, qupexvisbl 2006/66/EU. YTAM3aLyuta AaHHOM 060pyaosaHIs ¢
65ITOBbIMY OTXOAMH CTPOTO 3an

pewena. Ero Tpe6yeTcs oTNpasnTh Ha BTOpHHHyI0 NepepaoTky. flanHsiii cumeon
03HaNaET, HTO C M3AENMEM HENb3R OBPALLATECR KaK C OBbIHHbIMU GbITOBBIMM
oTX0RaMM. ET0 HEOBXORUMO AOCTABHT B LEHTp BTOPHUHHO/ MepepaboTki,
CHaBXeHHBI MOWHOCTAMY AN NepepaBOTKH 3MEKTPORHOTO 1 3MEKTPHSECKOro
obopygosana.

Lie 06/123HaHHA BIANOBIAAE NONOXEHHAM AMpeKTien 2012/19/EU, 2006/66/EU.
KaTeropuHo 3a60POHSIETHCA BUKMAATU Lie OBNAAHAHHA PA3OM 3i 3BUYAIHAM
cMiTTsIM. T0r0 HEOBXiAHO NepepoBuUTH. Lieii CUMBON 03HauaE, WO BUPIG He NOBMHEH
PO3MARATUCA AK 3B1YaTiHI NOGYTOBI BIAXOLM i 1070 HEOBXIAHO AOCTABTY B LEHTP
yTUNI3aLT, KUV NIepepOBASE eneKTPOHHE Ta eNeKTpUuHe 0BNaaHaHHS.

Manufacturer: Shenzhen Times Innovation Technology Co,, Ltd.

Add: Sth Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
Executive Standard: GB/T 355902017

Hotline: +86-4000-712-711 Website: www.baseus.com

Warning - p|ease follow the above safety instructions otherwise it will
cause fire, electric shock, damage or other damage
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